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4. Kytke laite paille.

5. Aseta suuri kulho kupin tilalle.

6. Kéytd Lungo-asetusta (A2C) ja tyhjennd vahintddn 2 téytté astiaa kalkinpoisto- ja vesiliuosta.

7. Kun toinen livossilié on tyhjennetty. Kaada sdilioon raikasta vettd ja huuhtele liuos pois ja tyhjennd
raikasvesisdilio painamalla lungo-painiketta, kunnes siili6 on tyhja.

Laitteen tiedot:
jénnite: 230V ~ 50Hz
Teho: 1450 W
Maksimiteho: 3000 W
Vesitilavuus: 0,6 |

Ympiriston suojelemiseksi. Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on hévitettdva asianmukaisiin
astioihin yhdyskuntajétteen erilliskerdystd varten niiden kuvauksen mukaisesti. Jos laitteessa on paristoja,
ne on poistettava ja havitettdva erikseen kerdys- ja varastointilaitoksessa. Kaytetty laite on vietdva
sopivaan kerdys- ja varastointilaitokseen, silld sen siséltimait vaaralliset aineet voivat aiheuttaa riskin
terveydelle ja ymparistolle. Tuotteessa oleva merkintd osoittaa, etté laitetta ei saa havittaa
yhdyskuntajéteastiaan. Sahkolaiteromu on jétettd, joka sisaltdd ihmisille, eldimille ja ympéristolle
haitallisia aineita. Namai aineet voivat saastuttaa maaperdd, vettd tai ilmaa, ja tatd kautta ne voivat joutua
ihmiskehoon ja aiheuttaa useita terveysongelmia, kuten nako-, kuulo- ja puhehiirifitd, voivat myds
vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydédntd seka aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla my6s
haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisddntymisjérjestelmiin ja ne voivat johtaa sy6pamuutoksiin.
Vaurioituneella maaperilld kasvavien kasvien ja niistd valmistettujen tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa
edelld mainittuja terveysvaikutuksia. Ald héviti laitetta yhdyskuntajiteastiaan!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai sinulla on valituksia, ota yhteyttd osoitteeseen ota yhteyttd suoraan
kuitin antaneeseen jalleenmyyjaén.

Instrukcja obshugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA WAZNE INSTRUKCIJE
BEZPIECZENSTWA. PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC 1
ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC

1. Przed uzyciem urzadzenia zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi i postepuyj
zgodnie z zawartymi w niej wskazowkami.

2. Urzadzenie przeznaczone jest wylacznie do uzytku domowego. Nie uzywaj
do innych celéw, ktore nie sg zgodne z przeznaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podtacza¢ wytacznie do uziemionego gniazdka 230V~50
Hz . Aby zwigkszy¢ bezpieczenstwo pracy, do jednego obwodu pragdowego nie
nalezy podlacza¢ jednoczes$nie wielu urzadzen elektrycznych.

4. Zachowaj szczeg6lng ostroznos$¢ podczas korzystania z urzadzenia, gdy w
poblizu znajduja si¢ dzieci.

5. OSTRZEZENIE: Ten sprzet moze by¢ uzywany przez dzieci powyzej 8
roku zycia oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej lub osoby, ktére nie majg doswiadczenia ani wiedzy o sprzecie,
jesli odbywa si¢ to pod nadzorem osoby odpowiedzialnej ze wzgledu na swoje
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bezpieczenstwo lub otrzymat informacj¢ o bezpiecznym korzystaniu z
urzadzenia i jest Swiadomy niebezpieczenstw zwigzanych z jego uzywaniem.
Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprzetem. Czyszczenia 1 konserwacji urzadzenia
nie powinny wykonywac dzieci, chyba ze ukonczyty 8 lat i czynnosci te sa
wykonywane pod nadzorem.

6. Zagotuj wode w zbiorniku i wlej ja dwukrotnie, aby pozby¢ si¢ zapachu
przed pierwszym uzyciem.

7. Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka po uzyciu, trzymajac gniazdko r¢ka po
uzyciu.

8. Podczas wyjmowania wtyczki z gniazdka nigdy nie ciagnij za przewod
zasilajacy, ale za wtyczke.

9. Nie wystawiaj urzadzenia na dzialanie warunkéw atmosferycznych (deszcz,
stofice itp.) ani nie uzywaj w warunkach duzej wilgotnos$ci (fazienki, wilgotne
domy mobilne).

10. Nie zanurzaj kabla, wtyczki i urzadzenia w wodzie lub innej cieczy.

11. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jesli przewdd zasilajacy
jest uszkodzony, powinien zosta¢ wymieniony przez specjalistyczny warsztat,
aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

12. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym lub jesli
zostato upuszczone lub uszkodzone w inny sposob lub jesli nie dziata
prawidtowo. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, poniewaz istnieje ryzyko
porazenia pragdem. Uszkodzone urzadzenie nalezy przekaza¢ do sprawdzenia
lub naprawy w odpowiednim centrum serwisowym. Wszelkie naprawy moga
by¢ wykonywane wylgcznie przez autoryzowane punkty serwisowe.
Nieprawidlowo wykonane naprawy moga spowodowa¢ powazne
niebezpieczenstwo dla uzytkownika.

13. Umies¢ urzadzenie na chlodnej, stabilnej powierzchni, z dala od goracych
urzadzen kuchennych takich jak: kuchenka elektryczna, palnik gazowy itp.

14. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu materialow tatwopalnych.

15. Przewod zasilajacy nie moze zwisa¢ z krawedzi stotu ani dotykac gorgcych
powierzchni. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody
spowodowane uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem
lub niewlasciwa eksploatacja. Nie pozwalaj dzieciom bawic si¢ urzadzeniem,
nie pozwalaj dzieciom ani osobom niezaznajomionym z urzgdzeniem uzywac
go.

16. Nie pozostawiaj wiaczonego urzadzenia lub zasilacza bez nadzoru, gdy nie
jest dozorowany.

17. W celu zapewnienia dodatkowej ochrony wskazane jest zainstalowanie
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wylgcznika roznicowopragdowego (RCD) w obwodzie elektrycznym o
znamionowym pradzie ré6znicowym nie przekraczajacym 30 mA. Popros
elektryka o te radg.

18. Nigdy nie uzywaj urzadzenia bez wody! Moze by¢ uszkodzony.

19. Nigdy nie uzywaj urzadzenia z wodg gazowang !!!

20. Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia w temperaturze ponizej 0 stopni
Celsjusza, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie.

21. Zawsze odlaczaj maszyn¢ przed napetnieniem zbiornika woda.

22. Regularnie czys¢ i sprawdzaj ekspres, aby zapewnic¢ jako$¢ otrzymywane;j
kawy i przedluzy¢ zywotno$¢ ekspresu.

23. Zawsze odtaczaj zrodto zasilania przed czyszczeniem i pozwol, aby
wszystkie gorace czgsci ostygly. Urzadzenie nalezy czyscic¢ tagodnym,
niesciernym detergentem. Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnika do czyszczenia,
poniewaz moze to uszkodzi¢ warstwe farby.

24. Do odkamieniania urzadzenia uzyj odkamieniacza w ptynie
przeznaczonego do ci$nieniowych ekspreséw do kawy.

25. Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow.

26. Nie przenosi¢ ani nie przesuwaé urzadzenia podczas pracy.

Opis ekspresu do kawy z wieloma kapsutkami:
Zdjecie Al:

1. Dzwignia 2. Panel sterowania 3. Pokrywa zbiornika na wode¢ 4. Zbiornik na wode
5. Kosz do zaparzania 6. Pokrywa tacki ociekowej 7. Tacka ociekowa (wyjmowana)

Zdjecie A2:
A. Espresso B. Wiaczanie/wylaczanie zasilania C. CaffeLungo
Kosze do parzenia:

1. Kapsutka Nespresso J. Dolce Gusto K1. Wkiadka do kawy K2. Kawa mielona
L. Lavazza Modo Mio M. Lavazza BLUE N. Caffitaly

Przygotowanie:

Najpierw usun wszystkie opakowania z urzadzenia i koszy.

Obudowe urzadzenia, zbiornik na wodg, kosze, zbiornik na wodg, pokrywe zbiornika na wodg, tacke ociekowa nalezy
czysci¢ migkka, lekko wilgotna $ciereczka.

Korzystanie z urzadzenia:

Aby korzysta¢ z urzadzenia, musisz napehic urzadzenie woda.
Mozesz to zrobi¢ na 2 sposoby.

1. Bezposrednio do zbiornika na wodg.
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2. Wyjmujac zbiornik na wodg¢ z urzadzenia, napetniajac go i wktadajac z powrotem do urzadzenia.

ABY doda¢ wodg¢ bezposrednio do zbiornika na wodg (jak pokazano na stronie 3 rysunek B):
1. Zdejmij pokrywe zbiornika wody (3).

2. Wlej wodg do zbiornika na wodg (4).

3. Wtéz z powrotem pokrywe zbiornika wody na swoje miejsce.

Aby wyja¢ zbiornik na wodg (jak pokazano na stronie 3 rysunek C):

1. Zdejmij pokrywe zbiornika wody (3).

2. Delikatnie, ale stanowczo pociagnij zbiornik na wode do gory i z dala od urzadzenia.
3. Napetnij zbiornik woda.

4. Umies¢ zbiornik na wodg z powrotem w wyznaczonym miejscu.

5. Wtz pokrywe zbiornika na wodg (3) z powrotem na swoje miejsce.

Konfiguracja procesu parzenia:

1. Po napehieniu zbiornika na wode (3) woda.

2. Wiacz urzadzenie weiskajac przycisk ON/OFF (A2 B).

UWAGA: NIE WLACZAC URZADZENIA BEZ ZAL.OZENIA ZBIORNIKA NA WODE. PRZED
ROZPOCZECIEM URZADZENIA WYDZIELA PARE I GORACA WODE Z POWROTEM DO ZBIORNIKA.
3. Panel sterowania zaswieci si¢ i zacznie migac.

4. Gdy panel sterowania przestanie migac i zacznie $wieci¢ stabilnym $wiattem, mozesz przystapi¢ do przygotowania
kosza do zaparzania (5).

5. Jesli w urzadzeniu jest juz wlozony kosz do parzenia (5):

Sa. Pociagnij dzwigni¢ (1) do gory, aby zwolni¢ kosz do parzenia (5).

5b. Wyjmij koszyk do parzenia (5).

6. Jezeli kosz do parzenia (5) nie jest wlozony do urzadzenia:

6a. Pociagnij dzwignie (1) do gory, aby przygotowac urzadzenie do przyjecia kosza do zaparzania (5).

Przygotowanie kosza do parzenia (5):

1. W zaleznosci od rodzaju kapsulki lub kawy mielonej wybierz odpowiedni kosz do zaparzania (5).
2. Istnieja 3 rodzaje kapsutek.

A. Wktadang od gory. Dolce Gusto (J), Lavazza (L)

B. Wkiadang od dotu. Kapsutka Nespresso (I)

C. Wilozony do metalowej przegrodki do parzenia. Wktadka kawy (K1), kawa mielona (K2)

W zaleznosci od typu kapsuly postepuj zgodnie z rysunkami F i G.

Zdjecie F:

1. Pociagnij wnetrze kosza do parzenia (5), aby si¢ otworzyt.

2. W16z kapsultke do otworu w koszyczku do zaparzania (5) tak, aby byta mocno osadzona w $rodku i nie poruszata
sie.

3. Zamkna¢ kosz do parzenia (5).

UWAGA: Kosz do zaparzania (5) powinien si¢ catkowicie zamkna¢ i zadna czg§¢ kosza nie powinna wystawaé w
poréwnaniu z pustym koszem do zaparzania (5).

Zdjecie G:

1. Wcisnij kapsutke w dot do kosza do parzenia (5).

UWAGA: Kosz do zaparzania (5) powinien si¢ catkowicie zamkna¢ i zadna czg§¢ kosza nie powinna wystawaé w
poréwnaniu z pustym koszem do zaparzania (5).

W przypadku kawy mielonej:

1. Prosze sprawdzi¢ rysunek H na stronie 4.

2. Wsyp kawe mielong do metalowego adaptera kosza do parzenia (5). (Nalezy pamigtaé, ze proszek nie powinien
wysypywac si¢ poza metalowa wktadke.)

3. Doci$nij mielong kawe w dot, upewniajac sig, ze jest tadna i ptaska, a adapter mozna zamkna¢ bez uzycia zbyt
duzego nacisku.

Na saszetki z kawa:
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1. Wybierz kosz do zaparzania kawy mielonej (5).
2. Wi6z adapter na saszetki do kosza zaparzajacycego.
3. Umies¢ saszetke z kawa w adapterze.

Zaparzanie:

1. W16z wezesniej przygotowany koszyk do parzenia (5) do urzadzenia.

2. Powoli, ale zdecydowanie wcisnij dzwigni¢ (1) w dot.

OSTRZEZENIE: JESLI DZWIGNIA NIE PORUSZA SIE LUB OFERUJE DUZY OPOR. NIE WYMUSZAJ GO.
WYJIMIJ KOSZ DO ZAPARZANIA (5) 1 SPRAWDZ, CZY KOSZ DO ZAPARZANIA (5) JEST PRAWIDLOWO
ZEOZONY. LUB JESLI W KOSZYKU DO PARZENIA (5) NIE JEST ZA DUZO KAWY.

3. Sprawdz, czy panel sterowania $wieci bez mrugania.

4. Jesli panel sterowania nie pokazuje zadnych probleméw, nacisnij zadana opcj¢. Espresso (A2A) lub Café Lungo
(A2C).

5. Urzadzenie zacznie dziata¢. (NALEZY PAMIETAC, ZE URZADZENIE ODPROWADZI WSZELKA
POZOSTALA WODE ZE ZBIORNIKA ZAPARZAJACEGO Z POWROTEM DO ZBIORNIKA WODY.)

6. Po zakonczeniu wyemituje 2 sygnaty dzwickowe i przestanie dziatac.

7. Bedzie w stanie czuwania przez okoto 15 minut.

8. Po tym czasie wylaczy sig.

Zawsze mozesz rOwniez anulowaé zaparzanie, naciskajac przycisk ON / OFF (A2B).

9. Pociagnij dzwigni¢ (1) do gory, aby zwolni¢ kosz do parzenia (5).

10. OSTRZEZENIE. PO PARZENIU KOSZ DO PARZENIA (5) BEDZIE GORACY W DOTYKU. PROSZE
UWAZAC, ABY SIE NIE OPARZYC.

11. Wyjmij kapsuitke / saszetke / kawe w proszku z kosza do parzenia (5).

12. Sptucz woda kosz az do catkowitego oczyszczenia.

13. Pamigtaj, aby oprozni¢ zdejmowang tacke ociekowa i wyptukaé ja woda.

Jesli cheesz doda¢ wigeej wody lub uwazasz, ze ilos¢ kawy jest za mata, mozesz nacisna¢ i przytrzymac przycisk
espresso, a urzadzenie bedzie nadal produkowaé wodg. Aby przesta¢ zwalnij przycisk.

Mozesz wiaczy¢ lub wylaczy¢ tryb czuwania.

Wylacz lub wiacez tryb czuwania:

1. Podczas podtaczania urzadzenia do zasilania naci$nij oba przyciski Espresso (A2A) i Lungo (A2C).

2. Nacis$nij przycisk espresso (A2A), aby wlaczy¢ tryb gotowosci (kontrolka wlaczona) lub wytaczona (kontrolka
wylaczona).

3. Nacisnij przycisk ON / OFF (A2B), aby potwierdzi¢ ustawienie.

Odwapnienie:
Przynajmniej raz w miesiacu lub wezesniej w zaleznosci od ilosci zrobionych napojow nalezy odwapni¢ urzadzenie.

Aby to zrobié, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

UWAGA: NIGDY NIE UZYWAJ OCTU ANI INNYCH ODKAMIENIACZY NA BAZIE KWASOW DO TEGO
URZADZENIA. MOZE USZKODZIC URZADZENIE.

1. Uzywaj specjalnych odkamieniaczy do cisnieniowych ekspresow do kawy.

2. Napehnij zbiornik roztworem odwapniacza i woda zgodnie z wytycznymi producenta dotyczacymi odkamieniacza.
3. W16z kosz do parzenia (5) do urzadzenia i opus¢ dzwignig (1).

4. Wiacz urzadzenie.

5. W miejsce kubka postaw duza miske.

6. Uzyj ustawienia Lungo (A2C) i oprdznij co najmniej 2 petne zbiorniki odwapniacza i roztworu wodnego.

7. Po opréznieniu drugiego zbiornika roztworu. Wlej $wieza wod¢ do zbiornika i wyphucz roztwor, oprozniajac
zbiornik $wiezej wody, naciskajac przycisk lungo, az zbiornik bedzie pusty.

Dane urzadzenia:
Napigcie: 230V ~ 50Hz
Moc: 1450 W
Maksymalna moc: 3000 W
Pojemnos$¢ wodna: 0,6 1
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W trosce o §rodowiskoe. Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do
odpowiednich pojemnikow przeznaczonych do selektywnej zbiorki odpadow komunalnych zgodnie z ich
opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
skladowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz
znajdujace si¢ w nim niebezpieczne substancje moga stanowic¢ zagrozenie dla zdrowia i srodowiska.
Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika z
odpadami komunalnymi. Zuzyty sprzgt elektryczny, to odpady, ktore zawieraja substancje szkodliwe dla
ludzi, zwierzat i $rodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do zanieczyszczenia gleby, wody lub
powietrza, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga rowniez doprowadzi¢ do uszkodzenia
nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby skory. Substancje szkodliwe moga mie¢ rowniez
niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skarzonych glebach, oraz produktow powstatych z nich moze grozi¢ w/w
skutkami zdrowotnymi. Urzadzenia nie wyrzuca¢ do pojemnika na odpady komunalne!!

Serwis W przypadku checi zakupu cze$ci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacji nalezy
kontaktowac¢ si¢ bezposrednio ze sprzedawca, ktory wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA IMPORTANTI ISTRUZIONI DI
SICUREZZA. LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER
RIFERIMENTO FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per I'uso e seguire le
indicazioni in esse contenute.

2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non utilizzare
per scopi diversi da quelli previsti.

3. Collegare I'apparecchio solo a una presa di corrente a 230V~50 Hz con
messa a terra. Per aumentare la sicurezza di funzionamento, non collegare
contemporaneamente piu apparecchi elettrici a un unico circuito.

4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza I'apparecchio in presenza di
bambini.

5. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura puo essere utilizzata da bambini di
eta superiore agli 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o
mentali o da persone che non hanno esperienza o conoscenza
dell'apparecchiatura, a condizione che cid avvenga sotto la supervisione di una
persona responsabile della loro sicurezza o che abbiano ricevuto informazioni
sull'uso sicuro dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei pericoli associati al
suo utilizzo. | bambini non devono giocare con l'attrezzatura. La pulizia e la
manutenzione dell'apparecchiatura non devono essere effettuate dai bambini, a
meno che non abbiano almeno 8 anni e che queste attivita siano svolte sotto
supervisione.

6. Far bollire I'acqua nel serbatoio e versarla due volte per eliminare I'odore
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